
1 
 

TRANSCRIPTION  

Nom du projet :  DILIGENCE 

Identification Appel : Date : 2008/12/15 

Heure début: 17:58:39 

Heure fin: 18:03:00 

Durée : 00:04:19 

No. de conversation : 08-0432_ _01550 

Type : Transcription       Traduction       

Langue(s) : Français     Anglais     Autre(s) :  

Identification Personnes : a) Guy  GIONET (GG) 
b) Jocelyn DUPUIS (JD) 

No de téléphones interceptés : 514- -7100 

No téléphone entrant/ sortant : Sortant 

 
Contenu de la conversation  

 

  

1.  JD: Oui allô. Sa, salut Guy. 00 :00 :04 

2.  GG: Salut ça va?  

3.  JD: Ça va va très bien, toé?  

4.  GG: Oui, excellent, toé?  

5.  JD: Ah, en pleine forme mon homme après une semaine de vacances 
semblable là, j'suis en pleine forme. 

 

6.  GG:   

7.  JD:    

8.  GG:   

9.  JD:  
 

 

10.  GG: Et le paysage était beau.  

11.  JD: Le paysage était très très très beau. Mais c'est c'est une belle place 
en ciboire par exemple là bas sérieusement là, au Club Med à 
Columbus là. C'est vraiment beau.   

 

12.  GG: OK.  

13.  JD: Vraiment vraiment beau. T'es tu pogné demain, Guy?  

14.  GG: Euh, demain, j'suis pas mal pogné, euh, euh, en fait c't'un peu la folie 
avant de partir, on ferme cette semaine nous autres. 

 

15.  JD: Oui, oui, oui. J'le sais. Oui oui, c'est ça, c'est la dernière semaine 
hein. 

 

16.  GG: Dernière semaine euh. J'peux euh, j'peux r'garder demain si tu veux 
pis essayé de voir un peu qu'est-ce qu'on pourrait euh, si on pourrait 
s'voir euh, les dîners pis les soupers sont pas mal tight là, mais peut-
être se voir euh, peut-être aller au bureau. 

 
00 :01 :00 

17.  JD: Ouais moi j'avais deux rencontres, une avec Ronnie rapidement pis  
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l'autre avec Jean-Marc Daigle pour le Club Med. 

18.  GG: OK.   

19.  JD: Parce qu'eux autres sont prêts à faire feu, c'est pour ça qu'y aimerait 
te rencontrer pour t'parler du projet d'ensemble là. 

 

20.  GG: OK.  

21.  JD: Faque, tsé, tsé on f'rait ça les deux en même temps là, un après 
l'autre là.  

 

22.  GG: Ok. Euh, bon. Daigle, Daigle, Daigle ça peut pas s'faire après les 
fêtes, non?  

 

23.  JD: Non, c'est ça, c'est parce que lui y y faut qui décolle, y faut qui 
t'parle. J'l'ai rencontré à 4 heures et demi tantôt. Faque, y m'disait 
ça, y veut t'expliquer là parce que y faudrait que, y'a queke chose 
qu'y envoie dans le temps des fêtes, une confirmation mais si vous 
l'avez le trois millions c'est passé hen ? Ça avait été adopté ça?  

 
 
 
00 :02 :00 

24.  GG: Y me semble que oui, mais ça fait longtemps en titi. Y m'semble que 
ça doit faire euh, ça fait deux mois. 

 

25.  JD: Ah oui oui. Comme faut. Si c'est pas plus longtemps qu'ça.  

26.  GG: Ouais.  

27.  JD: Si c'est pas plus longtemps qu'ça, mais c'est c'est juste que lui là, 
y'attendais d'avoir son son son restant à lui tsé fallait former deux 
millions lui, y'en coûtait trois aux autres, deux lui. 

 

28.  GG: OK.  

29.  JD: Pis là y'a obtenu son son son sa partie à lui. Pis y voulait te parler 
aussi tsé y'avait un ensemble de projets là, tsé t'avait parlé des 
bridges pour les [inaudible] de condo là, pis c'est là-dessus qu'y 
aimerait qu'on discute en même temps là.  

 

30.  GG: OK.  

31.  JD: Faque toi demain soir, t'étais pogné demain soir toi?  

32.  GG: Oui, demain soir euh, en faut quasiment tous les soirs euh, à cause 
que euh, vendredi c'est notre party de bureau pis on ferme.  

 

33.  JD: Oui oui oui.  

34.  GG: Toutes les soirs j'ai d'quoi, tous les midis, j'ai d'quoi, tous les p'tits 
déjeuners j'ai d'quoi. 

00 :03 :00 

35.  JD: Osti. Ok, ok. Bin [inaudible] moi ça s'rais demain après-midi, parce 
que demain matin j'suis pris. Mais demain après-midi ça s'rait 
[inaudible]. 

 

36.  GG: OK bin écoute, j'peux t'rappeler. J'ai pas mon agenda mais j'peux 
t'rappeler euh, pour voir qu'est-ce que j'ai de qu'est-ce que j'ai 
d'libre là. 

 

37.  JD: OK. Pas d'problème. Là, tu m'diras ça euh, tu vas être là demain 
matin toi? 

 

38.  GG: Euh, ouais, j'te rappelle demain matin. J'ai un p'tit déjeuner pis j'ai 
une rencontre à Laval demain.  

 

39.  JD: Attends. Attends-moi une minute, j'te reviens tout de suite. Juste 
une minute. [mise en attente de 8 secondes] Oui Guy. 
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40.  GG: Oui. J't'as Laval, pour un p'tit déjeuner pis une rencontre après.   

41.  JD: OK.  

42.  GG: J'monte au bureau tout de suite après, pis j't'appellerai.  

43.  JD: Non mais pas d'problème, j'attends de tes nouvelles demain matin. 
Si tu vois que j'réponds pas, laisse-moi un message, pis donne-moi 
tes disponibilités, pis j'vas m'arranger avec ça. 

 

44.  GG: OK. 00 :04 :00 

45.  JD: OK.  

46.  GG: Ça peut prendre combien d'temps?  

47.  JD: Ah, euh, mets à peu près une heure maximum Guy là, une demie 
heure chaque c'est bon. 

 

48.  GG: OK.  

49.  JD: C'est beau?  

50.  GG: Pas d'problème.  

51.  JD: Faque j'attends de tes demain mon chum.  

52.  GG: OK.  

53.  JD: Ok. Salut Guy là. Ok bye.  

54.  GG: Bye. 00:04:19 

  [Fin]  

 




